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NARIADENIE RADY

tykajice sa implementacie dohody uzavretej ES na zaklade rokovani podla ¢lanku
XXIV.6 GATT 1994, ktorym sa meni a doplia priloha I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87
o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku

(predlozené Komisiou)
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DOVODOVA SPRAVA

V kontexte rozSirenia colnej unie Europskeho spoloCenstva sa ES podla
Clanku XXIV ods. 6 VSeobecnej dohody o clach a obchode (GATT) zavidzuje zacat
rokovania o kompenzacnej Uprave s tretimi Statmi, ktoré maji pravo rokovat
s pristupujucimi Statmi, ak prijatie vonkajSieho colného rezimu spdsobi zvySenie ciel
nad Uroven, ku ktorej sa pristupujuci S$tat v ramci Svetovej obchodnej organizacie
(WTO) zaviazal, priCom ,sa prisluSnym spdsobom zohladiiuje zniZenie ciel
v ramci rovnakej colnej linie, ktoré boli ulozené inymi stranami zucastiujucimi sa
na tvorbe colnej inie.*

Podl’a ¢lanku XXIV ods. 6 GATT z roku 1994 (navrh  Komisie 6792/04 WTO 34)
Rada 22. marca 2004 oprévnila Komisiu otvorit’ takéto rokovania.

Rokovania viedla Komisia po konzultacii s vyborom zriadenym na zéklade
¢lanku 133 zmluvy a v ramci rokovacich smernic vydanych Radou.

Komisia rokovala s ¢lenmi WTO, ktori maji pravo rokovat, pokial’ ide o zrusenie
osobitnych Glav tykajicich sa ukonéenia platnosti zoznamov zavizkov Ceskej
republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej
republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinske;j
republiky a Slovenskej republiky pocas ich vstupu do Europskeho spolocenstva.

Rokovania vyustili do dohody vo forme vymeny listov s Thajskym kral'ovstvom.

Tento navrh vyzaduje, aby Rada schvalila tito dohodu.
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2005/0212 (ACC)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzatvoreni Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolo¢enstvom
a Thajskym kralovstvom

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na jej ¢lanok 133
v spojeni s prvou vetou prvého pododseku ¢lanku 300 ods. 2,

so zretel'om na navrh Komisie,
ked’ze:

(1) Podla ¢lanku XXIV ods. 6 GATT z roku 1994 Rada 22. marca 2004 opravnila
Komisiu otvorit’ rokovania s d’al§imi ¢lenmi WTO poéas vstupu Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky do Eurdpskeho spolocenstva.

(2) Rokovania viedla Komisia po konzultacii s vyborom zriadenym na zaklade ¢lanku 133
zmluvy a v rdmci rokovacich smernic vydanych Radou.

3) Komisia uzavrela rokovania o uzatvoreni Dohody vo forme vymeny listov
medzi Europskym spoloc¢enstvom a Thajskym kral'ovstvom. Téato dohoda by mala byt
schvalena,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurdpskym spolocenstvom Thajskym kral'ovstvom,
pokial’ ide o zrusSenie osobitnych ulav tykajucich sa ukoncenia platnosti zoznamov zavéazkov
Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej
republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky
a Slovenskej republiky pocas ich vstupu do Eurdpskeho spolocenstva, sa tymto v mene
Spoloc¢enstva schval'uje.

Text tejto dohody je priloZzeny k tomuto rozhodnutiu.
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Clanok 2

Komisia prijme podrobné pravidld implementacie tejto dohody v sulade s postupom
stanovenym v ¢lanku 3 tohto rozhodnutia.

Clanok 3

1. Komisii bude poméhat’ Riadiaci vybor pre obilniny ustanoveny podla ¢lanku 25 nariadenia
(ES) ¢. 1784/2003 alebo prislusny vybor ustanoveny podla prislusného ¢lanku nariadenia
0 organizacii spolo¢ného trhu pre prislusny vyrobok.

2. Ak je uvedeny odkaz na tento odsek, uplatituju sa ¢lanky 4 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.
Obdobie uvedené v clanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES je jeden mesiac.

3. V zalezitostiach, ktoré nespadaju do odseku 1 tohto ustanovenia, bude Komisii poméhat’
Vybor pre colny kodex ustanoveny na zaklade clanku 247a nariadenia Rady (EHS)
¢. 2913/92.

4. Ak je uvedeny odkaz na tento odsek, uplatiiuju sa ¢lanky 4 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES.

5. Obdobie uvedené v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES je tri mesiace.

Clanok 4

Tymto sa predseda Rady poveruje urCit’ osobu(-y) splnomocnent(-¢) na podpis dohody
vo forme vymeny listov uvedenych v ¢lanku 1 s ciel'om zaviazat’ Spolocenstvo.

V Bruseli

za Radu
predseda
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DOHODA
vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spoloc¢enstvom a Thajskym kralovstvom

tykajiica sa zmeny ul'av v zoznamoch zavizkov Ceskej republiky, Estonskej republiky,
Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky,
Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas
vstupu do Eurdpskeho spolocenstva

List od Europskych spolo¢enstiev
Brusel
Vazeny pan,

po zacati rokovani medzi Eurdpskymi spolocenstvami (ES) a Thajskym kralovstvom
podla ¢lanku XXIV ods. 6 a ¢lanku XXVIII GATT z roku 1994 o zmene ulav v zoznamoch
zavizkov Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky,
Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinske;j
republiky a Slovenskej republiky pocas ich vstupu do ES s cielom uzatvorit’ rokovania, ktoré
boli otvorené po oznameni ES WTO z 19. januara 2004 podl'a ¢lanku XXIV ods. 6 (GATT),
ES a Thajské kralovstvo sa dohodli takto:

ES suhlasi, Ze do svojho zoznamu zavidzkov pre colné tizemie ES 25 zahrnie ul’avy, ktoré boli
zahrnuté v predchadzajucom zozname ES 15.

ES suhlasi, ze zahrnie do svojho zoznamu zavizkov pre ES 25 0l'avy uvedené v prilohe
k tejto dohode.

Thajské kralovstvo akceptuje zakladné kroky pristupu ES k uprave zavazkov GATT ES -15
a zavizkov Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Loty$skej republiky,
Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinske;j
republiky a Slovenskej republiky poneddvnom rozSireni ES: vyrovnanie vyvoznych
zavizkov; vyrovnanie colnych kvét a sumarizaciu zavazkov internej podpory.

Tato dohoda nadobuda platnost diiom, kedy si ES a Thajské kralovstvo, po postdeni
zmluvnymi stranami v sulade s ich vlastnymi postupmi, vymenili list, v ktorom vyjadruji svoj
stihlas. ES sa bude ¢o najviac usilovat’ zabezpec€it’ zavedenie vhodnych vykonéavacich opatreni
pred 1. janudrom 2006 a za ziadnych okolnosti nie neskor ako 1. jala 2006.

V mene Eur6pskych spolocenstiev
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DOHODA
vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spoloc¢enstvom a Thajskym kralovstvom

tykajiica sa zmeny ul'av v zoznamoch zavizkov Ceskej republiky, Estonskej republiky,
Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky,
Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas
vstupu do Eurdpskych spolocenstiev

List od Thajského kralovstva
Bangkok
Vazeny pan,
odkazujeme na Vas list, v ktorom sa uvadza:

»Po zacati rokovani medzi Eurdpskymi spolocenstvami (ES) a Thajskym kralovstvom
(Thajskom) podla ¢lanku XXIV ods. 6 a ¢lanku XXVIII GATT z roku 1994 o zmene Ulav
v zoznamoch zavizkov Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky,
Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol’skej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich vstupu do ES, s cielom
uzatvorit’ rokovania, ktoré boli otvorené po oznameni ES WTO =z 19.januéara 2004
podla ¢lanku XXIV ods. 6 (GATT), sa ES a Thajsko dohodli takto:

ES sthlasi, Ze do svojho zoznamu zavézkov pre colné tizemie ES 25 zahrnie ul'avy, ktoré boli
zahrnuté v predchddzajicom zozname ES 15.

ES suhlasi, ze zahrnie do svojho zoznamu zavédzkov pre ES 25 ulavy uvedené v prilohe
k tejto dohode.

Thajsko akceptuje zakladné¢ kroky pristupu ES kuprave zavizkov GATT ES-15
a zavizkov Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky,
Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej
republiky a Slovenskej republiky po nedavnom rozsireni ES: vyrovnanie vyvoznych
zaviazkov; vyrovnanie colnych kvét a sumarizaciu zavizkov internej podpory.

Tato dohoda nadobtida platnost diiom, kedy si ES a Thajsko, po posudeni zmluvnymi
stranami v sulade s ich vlastnymi postupmi, vymenili list, v ktorom vyjadruju svoj suhlas. ES
sa bude Co najviac usilovat’ zabezpelit zavedenie vhodnych vykondvacich opatreni
pred 1. janudrom 2006 a za ziadnych okolnosti nie neskor ako 1. jula 2006.”

Tymto mam tu Cest’ vyjadrit’ stihlas mojej vlady.

V mene Thajska
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Priloha

16042070: nova ro¢na colnd sadzba 2 558 ton, z ktorych sa 1816 ton vyclenuje pre Thajské
kralovstvo, pre zvySok erga omnes plati sadzba 0 % a pre nad colni sadzbu presahujice
mnozstva plati sadzba 24 %.

16042050: nova ro¢na colné sadzba 2 275 ton, z ktorych sa 1 410 ton vyclenuje pre Thajské
kralovstvo, pre zvySok erga omnes plati sadzba 0 % a pre nad colni sadzbu presahujuce
mnozstva plati sadzba 25%.

100610 (nelupana ryza): nova rocna kvota (erga omnes) 7 ton, sadzba 15 %.
100620 (lapana ryza): nova ro¢na kvoéta (erga omnes) 1 634 ton, sadzba 15 %.

100630 (polobielend alebo bielena ryza): zvysenie rocnej kvoty z 25 516 ton (erga omnes)
na sadzbu 0 %, na zéklade sucasnej kvoty ES 15.

V ramci sucasnej kvoty ES 15 pre polobielenu alebo bielenu ryzu sa prideluje krajine Thajské
kralovstvo 1 200 ton, sadzba 0 %.

100640 (zlomkova ryza): zvySenie rocnej kvoty z 31 788 ton (erga omnes) na sadzbu 0 %
na zaklade sucasnej kvoty ES 15.
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FINANCNY VYKAZ

DATUM: 13/09/2005

1. ROZPOCTOVA POLOZKA: PRIDELENE
Kapitola 10 — Pol'nohospodarske cla ROZPOCTOVE
Kapitola 12 — Cla PROSTRIEDKY

B 2005:
10,37 mil. EUR

2. NAZOV:

Navrh na rozhodnutie Rady o uzatvoreni Dohody vo forme vymeny listov medzi Europskym
spoloc¢enstvom a Thajskym kralovstvom, tykajiicej sa kompenzacnej Gpravy, ako je uvedené
v ¢lanku XXIV ods. 6 GATT z roku 1994.

3. PRAVNY ZAKLAD:
¢lanok 133 zmluvy

4, CIELE:

Stilad s ¢lankom XXIV ods. 6 GATT z roku 1994 v stivislosti s rozsirenim colnej inie od 1.maja 2004.

5. FINANCNE DOSLEDKY:: 12-MESACNE |BEZNY NASLEDUJUCI

OBDOBIE ROZPOCTOVY |ROZPOCTOVY
(mil. EUR) ROK ROK
2005 2006
(mil. EUR) (mil. EUR)
50 VYDAVKY - - -
- UCTOVANE Z ROZPOCTU ES
(NAHRADY/INTERVENCIE)
- NARODNE ORGANY
- INE
5.1 PRIIMY - - 10,37 (1) )
- VLASTNE ZDROJE ES
(POPLATKY/CLO)
- NARODNE
[n+2] [n+3] [n+4] [n+5]

5.0.1 ODHADOVANE VYDAVKY - - - -

5.1. ODHADOVANE PRIIMY (1) (1) (1) (1)

52  SPOSOB VYPOCTU:

6.0 MOZNO PROJEKT FINANCOVAT Z PRIDELENYCH ROZPOCTOVYCH
PROSTRIEDKOV ZACLENENYCH DO PRISLUSNYCH KAPITOL BEZNEHO  neuvadza sa
ROZPOCTU?

6.1  MOZNO PROJEKT FINANCOVAT PREVODOM MEDZI JEDNOTLIVYMI
KAPITOLAMI BEZNEHO ROZPOCTU? neuvadza sa

6.2 BUDE POTREBNY DOPLNKOVY ROZPOCET? NIE

6.3 BUDE POTREBNE ZACLENIT PRIDELENE ROZPOCTOVE PROSTRIEDKY NIE
DO BUDUCICH ROZPOCTOV?

POZNAMKY:
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DOVODOVA SPRAVA

Odkazuje sa na nariadenie Rady XXXX tykajuce sa uzatvorenia dohody s Thajskym
kral'ovstvom po rokovaniach v ramci ¢lanku XXIV ods. 6 GATT z roku 1994.

Stcasnym ndvrhom nariadenia Rady sa implementuje dohoda, ktoru Spolocenstvo
uzatvorilo.

SK



SK

2005/0213 (ACC)
Navrh

NARIADENIE RADY,
tykajice sa implementacie dohody, ktoru uzavrelo ES po rokovaniach v ramci ¢lanku
XXIV ods. 6 GATT z roku 1994, ktorym sa meni a dopliia
Dodatok I k nariadeniu (EHS) €. 2658/87 o colnej a Statistickej nomenklatire
a o Spolo¢nom colnom sadzobniku

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spoloCenstva, najmé na jej ¢lanok 133,
so zrete'om na navrh Komisiel,

ked’Ze:

(1)  Nariadenim Rady (EHS) ¢. 2658/87 ¢lanok 1 sa stanovila nomenklatura tovaru d’alej
oznaCovana ako ,kombinovand nomenklatara®“ aprijali zmluvné colné sadzby
Spolo¢ného colného sadzobnika.

2) Svojim rozhodnutim XX/XXX/ES, tykajucim sa uzatvorenia Dohody vo forme
vymeny listov medzi Eurépskym spolocenstvom a Thajskym kralovstvom, Rada
schvalila v mene Spolocenstva uvedenu dohodu s cielom ukoncit’ rokovania zacaté
podla ¢lanku XXIV ods. 6 GATT z roku 1994.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Dodatok I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87 sa meni a dopliia, ako je uvedené v prilohe k tomuto
nariadeniu.

Clanok 2
Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ $tyri tyzdne po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej tnie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

! U.v.EUC[..],[...],s. [...].
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V Bruseli [...]

za Radu
predseda
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PRILOHA

Napriek pravidlam vykladu kombinovanej nomenklatiry mé znenie opisu vyrobkov iba
informativnu hodnotu, priCom ulavy v kontexte tejto prilohy sa urcuju uvedenim kodov KN
tak, ako existujil v Case prijatia tohto nariadenia. Ak st uvedené kédy KN ex, Gl'avy sa urcuji
uplatnenim kédu KN spolu s prislusnym opisom.

Priloha 7
Colné kvoty Svetovej obchodnej organizacie, ktoré maju byt’ otvorené prisluSnymi organmi
Spolocenstva
(Kvalifikacie na tieto kvoty podliehaju podmienkam stanovenym v prisluSnych ustanoveniach
Spolocenstva)
kod KN Opis tovaru Iné podmienky

¢islo colnej
polozky
16042070

sadzba cla pre pripravené alebo konzervované ryby (okrem ryb
celych alebo v kusoch): --- tuniakov, skipjack alebo inych ryb
rodu Euthynnus

Nova ro¢na colna
sadzba 2 558 ton,
z ktorych sa 1 816
ton vyclenuje
pre Thajsko,
pre zvysok erga
omnes plati sadzba
0 % a pre nad colnu
sadzbu presahujice
mnozstva plati
sadzba 24%.

¢islo colnej
polozky
16042050

sadzba cla pre pripravené alebo konzervované ryby (okrem ryb
celych alebo v kusoch): --- sardiniek, bonit, makrel druhov
Scomber scombrus a Scomber japonicus, zryb druhu
Orcynopsis unicolor

Nova ro¢na colna
sadzba 2 275 ton,
z ktorych sa 1 410
ton vycClenuje
pre Thajsko,
pre zvysok erga
omnes plati sadzba
0 % a pre nad colnu
sadzbu presahujice
mnozstva plati
sadzba 25%.

¢islo colnej

kvoéta pre nelipant ryzu

Nova ro¢na kvota

polozky (erga omnes) 7 ton,
100610 sadzba 15 %.
¢islo colnej | kvota pre lupant ryzu Nova ro¢na kvota
polozky (erga omnes) 1 634
100620 ton, sadzba 15 %.
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¢islo colnej
polozky
100630

kvéta pre polobielenu a bielenu ryzu

Zvysenie rocnej
kvoty z 25 516 ton
(erga omnes)
na sadzbu 0 %,
na zéklade sucasnej
kvoéty ES 15.

V ramci sucasnej
kvoéty ES 15
pre polobielent
alebo bielenu ryzu
sa pridel'uje krajine
Thajsko 1 200 ton,
sadzba 0 %.

¢islo colnej
polozky
100640

kvota pre zlomkovu ryZu

ZvySenie rocnej
kvoty z 31 788 ton
(erga omnes)
na sadzbu 0 %
na zéklade sucasnej
kvoty ES 15.
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